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ר1 וַיִּזְכֹּ֤
แล้ว–พระเจา้–ทรงระลึกถึง
H2142

אֱלֹהִים֙
พระเจา้
H0430

אֶת־
ซึ่ง
H0853

חַ נֹ֔
โนอาห์
H5146

וְאֵ֤ת
และ–ซึ่ง
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

חַיָּה֙ הַֽ
สตัวป์า่

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
สตัวเ์ล้ียง
H0929

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

אִתּ֖וֹ
อยู–่กับ–เขา
H0854

בַּתֵּבָה֑
ใน–นาวา
H8392

ר וַיַּעֲבֵ֨
แล้ว–พระเจา้–ทรงสง่

ים אֱלֹהִ֥
พระเจา้
H0430

֙ רוּ֙חַ
ลม
H7307

עַל־
บน

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดินโลก
H0776

כּוּ וַיָּשֹׁ֖
แล้ว–น้ำ า–ลด
H7918

יִם׃ הַמָּֽ
น้ำ า
H4325

และพระเจา้ทรงระลึกถึงโนอาห ์และบรรดาสตัวท่ี์มชีวีติ และสตัวใ์ชง้านทัง้สิน้ท่ีอยูกั่บท่านในเรอื 
และพระเจา้ทรงทำาใหล้มพดัมาเหนือแผน่ดินโลก และน้ำ าทัง้หลายก็ลดลง

2֙ כְרוּ וַיִּסָּֽ
แล้ว–ถกูปิด
H5534

מַעְיְנֹ֣ת
น้ำ าพุ
H4599

תְּה֔וֹם
แหง่–ท่ีลึก
H8415

ת אֲרֻבֹּ֖ וַֽ
และ–ชอ่งหน้าต่าง
H0699

הַשָּׁמָיִ֑ם
ฟา้สวรรค์
H8064

וַיִּכָּלֵ֥א
แล้ว–ฝน–ถกูกัน้
H3607

הַגֶּ֖שֶׁם
ฝน
H1653

מִן־
จาก

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
ฟา้สวรรค์
H8064

เชน่เดียวกันน้ำ าพุทัง้หลายแหง่ท่ีลึก และบรรดาชอ่งแหง่ฟา้สวรรค์ก็ถกูปิด และฝนท่ีตกจากฟา้สวรรค์ก็หยุด

בו3ּ וַיָּשֻׁ֧
แล้ว–น้ำ า–ลด
H7725

יִם הַמַּ֛
น้ำ า
H4325

מֵעַ֥ל
จาก–บน

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดินโลก
H0776

הָל֣וֹךְ
ค่อยๆ
H1980

וָשׁ֑וֹב
ลดลง
H7725

וַיַּחְסְר֣וּ
แล้ว–น้ำ า–ลดน้อยลง
H2637

יִם הַמַּ֔
น้ำ า
H4325

ה מִקְצֵ֕
เมื่อ–สิน้

ים חֲמִשִּׁ֥
หนึ่งรอ้ย
H2572

וּמְאַ֖ת
หา้สบิ
H3967

יֽוֹם׃
วนั
H3117

และน้ำ าทัง้หลายก็ค่อย ๆ ลดลงจากแผน่ดินโลก และหลังจากสิน้สดุหนึ่งรอ้ยหา้สบิวนันัน้น้ำ าก็ลดลง

נַח4 וַתָּ֤
แล้ว–นาวา–หยุด
H5117

הַתֵּבָה֙
นาวา
H8392

דֶשׁ בַּחֹ֣
ใน–เดือน
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
ท่ีเจด็
H7637

בְּשִׁבְעָה־
ใน–วนัท่ี–สบิ
H7651

ר עָשָׂ֥
เจด็
H6240

י֖וֹם
วนั
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
ของ–เดือน
H2320

עַ֖ל
บน

י הָרֵ֥
ภเูขา
H2022

ט׃ אֲרָרָֽ
อารารตั
H0780

และเรอืก็ค้างอยูใ่นเดือนท่ีเจด็ ในวนัท่ีสบิเจด็ของเดือนนัน้ บนเทือกเขาแหง่อารารตั

יִם5 וְהַמַּ֗
และ–น้ำ า
H4325

֙ הָיוּ
ค่อยๆ
H1961

הָל֣וֹךְ
ลด
H1980

וְחָס֔וֹר
และ–น้อยลง
H2637

עַ֖ד
จนถึง
H5704

דֶשׁ הַחֹ֣
เดือน
H2320

י עֲשִׂירִ֑ הָֽ
ท่ีสบิ
H6224

֙ עֲשִׂירִי בָּֽ
ใน–เดือนท่ีสบิ
H6224

בְּאֶחָד֣
ใน–วนัท่ีหนึ่ง
H0259

דֶשׁ לַחֹ֔
ของ–เดือน
H2320

נִרְא֖וּ
ก็–ปรากฏ
H7200

י רָאשֵׁ֥
ยอด

ים׃ הָרִֽ הֶֽ
ภเูขา
H2022

และน้ำ าทัง้หลายก็ค่อย ๆ ลดลงจนถึงเดือนท่ีสบิ ในเดือนท่ีสบิ ณ วนัท่ีหนึ่งของเดือนนัน้ ยอดภเูขาเหล่านัน้ก็ปรากฏใหเ้หน็
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י6 יְהִ֕ וַֽ
แล้ว–อยูม่า
H1961

ץ מִקֵּ֖
เมื่อ–สิน้
H7093

אַרְבָּעִי֣ם
สีส่บิ
H0705

י֑וֹם
วนั
H3117

ח וַיִּפְתַּ֣
แล้ว–โนอาห–์เปิด

חַ נֹ֔
โนอาห์
H5146

אֶת־
ซึ่ง
H0853

חַלּ֥וֹן
หน้าต่าง
H2474

הַתֵּבָ֖ה
นาวา
H8392

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ׂה׃ עָשָֽ
เขา–ทำาไว้

และต่อมาหลังจากสิน้สดุสีส่บิวนันัน้ โนอาหก็์เปิดชอ่งแหง่เรอืซึ่งท่านได้ทำาไวน้ัน้

ח7 וַיְשַׁלַּ֖
แล้ว–เขา–ปล่อย
H7971

אֶת־
ซึ่ง
H0853

עֹרֵ֑ב הָֽ
อีกา
H6158

וַיֵּצֵ֤א
แล้ว–มนั–บนิออกไป
H3318

יָצוֹא֙
บนิไป
H3318

וָשׁ֔וֹב
แล้ว–กลับ
H7725

עַד־
จนกระทัง่
H5704

שֶׁת יְבֹ֥
น้ำ า–แหง้
H3001

יִם הַמַּ֖
น้ำ า
H4325

מֵעַ֥ל
จาก–บน

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

และท่านสง่นกกาตัวหนึ่งออกไป ซึ่งบนิไปมาจนกระทัง่น้ำ าทัง้หลายแหง้สนิทจากแผน่ดินโลก

ח8 וַיְשַׁלַּ֥
แล้ว–เขา–ปล่อย
H7971

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַיּוֹנָה֖
นกพริาบ
H3123

מֵאִתּ֑וֹ
จาก–ตัวเขา
H0854

לִרְאוֹת֙
เพื่อ–ดู
H7200

לּוּ הֲקַ֣
วา่–ลดลงหรอืไม่
H7043

יִם הַמַּ֔
น้ำ า
H4325

מֵעַ֖ל
จาก–บน

פְּנֵי֥
พื้นผวิ
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
แผน่ดิน
H0127

ท่านได้สง่นกเขาตัวเมยีตัวหนึ่งออกไปด้วย เพื่อจะรูว้า่น้ำ าทัง้หลายได้ลดลงจากพื้นแผน่ดินโลกหรอืยงั

א־9 ֹֽ וְל
แต่–ไม่
H3808

מָצְאָה֩
พบ
H4672

הַיּוֹנָ֨ה
นกพริาบ
H3123

מָנ֜וֹחַ
ท่ีพกัเท้า
H4494

לְכַף־
สำาหรบั–ฝ่า
H3709

הּ רַגְלָ֗
เท้า–ของมนั
H7272

שָׁב וַתָּ֤
แล้ว–มนั–กลับมา
H7725

֙ אֵלָיו
หา–เขา
H0413

אֶל־
เขา้ไป–ใน
H0413

ה הַתֵּבָ֔
นาวา
H8392

כִּי־
เพราะ

יִם מַ֖
น้ำ า
H4325

עַל־
ยงัอยู–่บน

פְּנֵי֣
พื้นผวิ
H6440

כָל־
ทัว่
H3605

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดินโลก
H0776

וַיִּשְׁלַח֤
แล้ว–เขา–ยื่น
H7971

יָדוֹ֙
มอื–ออกไป
H3027

הָ וַיִּקָּחֶ֔
แล้ว–จบั–มนั
H3947

א וַיָּבֵ֥
แล้ว–นำา
H0935

אֹתָ֛הּ
มนั
H0853

אֵלָ֖יו
เขา้มา–หา–เขา
H0413

אֶל־
เขา้ไป–ใน
H0413

ה׃ הַתֵּבָֽ
นาวา
H8392

แต่นกเขาตัวนัน้ไมพ่บท่ีหยุดพกัสำาหรบัฝ่าเท้าของมนั และมนัได้กลับมาหาท่านในเรอื เพราะน้ำ าทัง้หลายยงัอยูบ่นพื้นแผน่ดินโลก 
แล้วท่านก็ยื่นมอืของท่านออกไป และจบันกเขานัน้ และเอามนัเขา้มาไวด้้วยกันกับท่านในเรอื

וַיָּ֣חֶל10
แล้ว–เขา–รอ

ע֔וֹד
อีก
H5750

שִׁבְעַ֥ת
เจด็
H7651

ים יָמִ֖
วนั
H3117

ים אֲחֵרִ֑
อ่ืน
H0312

וַיֹּ֛סֶף
แล้ว–เขา–สง่
H3254

ח שַׁלַּ֥
ปล่อย
H7971

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַיּוֹנָה֖
นกพริาบ
H3123

מִן־
จาก

ה׃ הַתֵּבָֽ
นาวา
H8392

และท่านคอยอยูอี่กเจด็วนั และท่านได้สง่นกเขาตัวนัน้ออกไปจากเรอือีกครัง้หนึ่ง

א11 ֹ֨ וַתָּב
แล้ว–นกพริาบ–กลับมา
H0935

אֵלָי֤ו
หา–เขา
H0413

הַיּוֹנָה֙
นกพริาบ
H3123

לְעֵת֣
เมื่อ–เวลา
H6256

רֶב עֶ֔
เยน็
H6153

וְהִנֵּ֥ה
และ–ดเูถิด
H2009

עֲלֵה־
ใบ
H5929

זַיִ֖ת
มะกอกเทศ
H2132

טָרָ֣ף
สด
H2965

יהָ בְּפִ֑
ใน–ปาก–ของมนั
H6310

וַיֵּ֣דַע
แล้ว–โนอาห–์รู ้
H3045

חַ נֹ֔
โนอาห์
H5146

כִּי־
วา่

לּוּ קַ֥
น้ำ า–ลดลง
H7043

יִם הַמַּ֖
น้ำ า
H4325

מֵעַ֥ל
จาก–บน

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

และในเวลาเยน็นกเขานัน้ก็กลับมายงัท่าน และดเูถิด ในปากของมนัมใีบมะกอกเขยีวสดท่ีถกูเด็ดออก ดังนัน้โนอาหจ์งึรูว้า่ 
น้ำ าทัง้หลายได้ลดลงจากแผน่ดินโลกแล้ว

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2474.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6158.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/4494.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/2965.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


וַיִּיָּ֣חֶל12
แล้ว–เขา–รอ
H3176

ע֔וֹד
อีก
H5750

שִׁבְעַ֥ת
เจด็
H7651

ים יָמִ֖
วนั
H3117

ים אֲחֵרִ֑
อ่ืน
H0312

וַיְשַׁלַּח֙
แล้ว–เขา–ปล่อย
H7971

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַיּוֹנָ֔ה
นกพริาบ
H3123

א־ ֹֽ וְל
แต่–ไม่
H3808

יָסְפָ֥ה
กลับมา
H3254

שׁוּב־
กลับ
H7725

אֵלָ֖יו
หา–เขา
H0413

עֽוֹד׃
อีกต่อไป
H5750

และท่านคอยอยูอี่กเจด็วนั และสง่นกเขานัน้ออกไป ซึ่งไมก่ลับมาหาท่านอีกเลย

יְהִי13 וַֽ֠
แล้ว–อยูม่า
H1961

ת בְּאַחַ֨
ใน–ปีท่ี
H0259

וְשֵׁשׁ־
หก
H8337

מֵא֜וֹת
รอ้ย
H3967

שָׁנָ֗ה
หนึ่ง–ปี
H8141

֙ רִאשׁוֹן בָּֽ
ใน–เดือนแรก
H7223

בְּאֶחָד֣
ใน–วนัท่ีหนึ่ง
H0259

דֶשׁ לַחֹ֔
ของ–เดือน
H2320

רְב֥וּ חָֽ
น้ำ า–แหง้

יִם הַמַּ֖
น้ำ า
H4325

מֵעַל֣
จาก–บน

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดินโลก
H0776

וַיָּ֤סַר
แล้ว–โนอาห–์ถอด
H5493

֙ חַ נֹ֨
โนอาห์
H5146

אֶת־
ซึ่ง
H0853

מִכְסֵה֣
หลังคา
H4372

ה הַתֵּבָ֔
นาวา
H8392

רְא וַיַּ֕
แล้ว–เขา–มองดู
H7200

וְהִנֵּ֥ה
และ–ดเูถิด
H2009

רְב֖וּ חָֽ
แหง้แล้ว

פְּנֵי֥
พื้นผวิ
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
แผน่ดิน
H0127

และต่อมาในปีท่ีหกรอ้ยหนึ่ง ในเดือนท่ีหนึ่ง ณ วนัท่ีหนึ่งของเดือนนัน้ น้ำ าทัง้หลายก็แหง้สนิทจากแผน่ดินโลก 
และโนอาหก็์เปิดหลังคาของเรอืและมองด ูและดเูถิด พื้นแผน่ดินแหง้แล้ว

דֶש14ׁ֙ וּבַחֹ֨
และ–ใน–เดือน
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
ท่ีสอง
H8145

בְּשִׁבְעָה֧
ใน–วนัท่ี–ยีส่บิ
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֛
เจด็
H6242

י֖וֹם
วนั
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
ของ–เดือน
H2320

ה יָבְשָׁ֖
แผน่ดิน–แหง้
H3001

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

ס
—

และในเดือนท่ีสอง ในวนัท่ียีส่บิเจด็ของเดือนนัน้ แผน่ดินโลกก็แหง้สนิท

ר15 וַיְדַבֵּ֥
แล้ว–พระเจา้–ตรสั
H1696

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

אֶל־
แก่
H0413

נֹ֥חַ
โนอาห์
H5146

ר׃ לֵאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเจา้ทรงพูดกับโนอาห ์โดยตรสัวา่

א16 צֵ֖
จงออกมา
H3318

מִן־
จาก

הַתֵּבָה֑
นาวา
H8392

ה אַתָּ֕
เจา้

וְאִשְׁתְּךָ֛
และ–ภรรยา–ของเจา้
H0802

וּבָנֶי֥ךָ
และ–บุตรชาย–ของเจา้

ׁי־ וּנְשֵֽ
และ–ภรรยา
H0802

בָנֶי֖ךָ
บุตรชาย–ของเจา้

ךְ׃ אִתָּֽ
กับ–เจา้
H0854

�จงออกไปจากเรอื ทัง้ตัวเจา้ และภรรยาของเจา้ และบุตรชายทัง้หลายของเจา้ และบุตรสะใภ้ทัง้หลายของเจา้พรอ้มกับเจา้

כָּל־17
บรรดา
H3605

הַחַיָּ֨ה
สตัวป์า่

ׁר־ אֲשֶֽ
ท่ี

אִתְּךָ֜
อยูกั่บ–เจา้
H0854

מִכָּל־
จาก–ทกุ
H3605

ר בָּשָׂ֗
เนื้อหนัง
H1320

בָּע֧וֹף
ทัง้–นก
H5775

וּבַבְּהֵמָ֛ה
และ–สตัวเ์ล้ียง
H0929

וּבְכָל־
และ–ทกุ
H3605

מֶשׂ הָרֶ֛
สตัวเ์ล้ือยคลาน
H7431

הָרֹמֵ֥שׂ
ท่ี–คลาน
H7430

עַל־
บน

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดินโลก
H0776

]הוצא[
จงนำาออกมา
H3318

)הַיְצֵא֣(
จงนำาออกมา
H3318

ךְ אִתָּ֑
กับ–เจา้
H0854

ׁרְצ֣וּ וְשָֽ
เพื่อให–้มนั–แพรพ่นัธุ์
H8317

רֶץ בָאָ֔
บน–แผน่ดินโลก
H0776

וּפָר֥וּ
และ–มลีกูดก
H6509

וְרָב֖וּ
และ–ทวมีากขึ้น

עַל־
บน

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

จงพาสิง่ท่ีมชีวีติทัง้สิน้ท่ีอยูด่้วยกันกับเจา้ออกไป คือบรรดาเนื้อหนัง ทัง้นก และสตัวใ์ชง้าน 
และสตัวเ์ล้ือยคลานทัง้สิน้ท่ีคลานไปมาบนแผน่ดินโลก เพื่อพวกมนัจะผสมพนัธุกั์นอยา่งบรบูิรณ์ในแผน่ดินโลก 
และมลีกูดกและทวมีากขึ้นบนแผน่ดินโลก�
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וַיֵּ֖צֵא־18
แล้ว–โนอาห–์ออกมา
H3318

נֹ֑חַ
โนอาห์
H5146

וּבָנָי֛ו
และ–บุตรชาย–ของเขา

וְאִשְׁתּ֥וֹ
และ–ภรรยา–ของเขา
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
และ–ภรรยา
H0802

בָנָי֖ו
บุตรชาย–ของเขา

אִתּֽוֹ׃
กับ–เขา
H0854

และโนอาหไ์ด้ออกไป ทัง้บุตรชายทัง้หลายของท่าน และภรรยาของท่าน และบุตรสะใภ้ทัง้หลายของท่านพรอ้มกับท่าน

כָּל־19
บรรดา
H3605

חַיָּ֗ה הַֽ
สตัวป์า่

כָּל־
บรรดา
H3605

הָרֶמֶ֙שׂ֙
สตัวเ์ล้ือยคลาน
H7431

וְכָל־
และ–บรรดา
H3605

הָע֔וֹף
นก
H5775

ל כֹּ֖
ทกุสิง่
H3605

רוֹמֵשׂ֣
ท่ี–เคล่ือนไหว
H7430

עַל־
บน

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดินโลก
H0776

ם תֵיהֶ֔ לְמִשְׁפְּחֹ֣
ตาม–ครอบครวั–ของมนั
H4940

יָצְא֖וּ
ออกมา
H3318

מִן־
จาก

ה׃ הַתֵּבָֽ
นาวา
H8392

สตัวป์า่ทัง้สิน้ บรรดาสตัวเ์ล้ือยคลาน และนกทัง้สิน้ และสิง่ใดก็ตามท่ีคลานไปมาบนแผน่ดินโลก ตามชนิดของพวกมนั ได้ออกไปจากเรอื

וַיִּ֥בֶן20
แล้ว–โนอาห–์สรา้ง
H1129

נֹ֛חַ
โนอาห์
H5146

חַ מִזְבֵּ֖
แท่นบูชา
H4196

יהוָה֑ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ח וַיִּקַּ֞
แล้ว–เขา–นำา
H3947

ל  ׀מִכֹּ֣
จาก–บรรดา
H3605

הַבְּהֵמָה֣
สตัวเ์ล้ียง
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֗
ท่ีสะอาด
H2889

֙ וּמִכֹּל
และ–จาก–บรรดา
H3605

הָע֣וֹף
นก
H5775

ר הַטָּהֹ֔
ท่ีสะอาด
H2889

וַיַּ֥עַל
แล้ว–ถวาย
H5927

עֹלֹ֖ת
เครื่องเผาบูชา

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
บน–แท่นบูชา
H4196

และโนอาหไ์ด้สรา้งแท่นบูชาแท่นหนึ่งแด่พระเยโฮวาห ์และเอาจากบรรดาสตัวท่ี์สะอาด และจากบรรดานกท่ีสะอาด 
และถวายเป็นเครื่องเผาบูชาทัง้หลายบนแท่นบูชานัน้

וַיָּ֣רַח21
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ทรงดม
H7306

֮ יְהוָה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
ซึ่ง
H0853

רֵ֣יחַ
กล่ิน
H7381

הַנִּיחֹחַ֒
หอม–อันพอพระทัย
H5207

אמֶר וַיֹּ֨
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
ใน
H0413

לִבּ֗וֹ
พระทัย–ของพระองค์

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

סִף אֹ֠
เรา–จะ–สาปแชง่
H3254

ל לְקַלֵּ֨
สาปแชง่
H7043

ע֤וֹד
อีก
H5750

אֶת־
ซึ่ง
H0853

אֲדָמָה֙ הָֽ
แผน่ดิน
H0127

בַּעֲב֣וּר
เพราะ–เหตุ
H5668

ם אָדָ֔ הָֽ
มนุษย์
H0120

י כִּ֠
เพราะ

יֵצֶ֣ר
จติใจ
H3336

לֵב֧
ใจ

הָאָדָ֛ם
มนุษย์
H0120

ע רַ֖
ชัว่

מִנְּעֻרָ֑יו
ตัง้แต่–วยัเยาว์

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

ף אֹסִ֥
เรา–จะ–ทำาลาย
H3254

ע֛וֹד
อีก
H5750

לְהַכּ֥וֹת
ทำาลาย
H5221

אֶת־
ซึ่ง
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

י חַ֖
สิง่มชีวีติ

ר אֲשֶׁ֥ כַּֽ
ตาม–ท่ี

ׂיתִי׃ עָשִֽ
เรา–ได้–ทำา

และพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงดมกล่ินหอมอันพอพระทัย และพระเยโฮวาหต์รสัในพระทัยของพระองค์วา่ 
�เราจะไมส่าปแชง่แผน่ดินอีกเพราะเหตมุนุษย ์ด้วยวา่จนิตนาการแหง่ใจของมนุษยล้์วนแต่ชัว่รา้ยตัง้แต่วยัเยาวข์องเขา 
และเราจะไมป่ระหารสิง่ทัง้สิน้ท่ีมชีวีติอีกเหมอืนอยา่งท่ีเราได้กระทำาแล้วนัน้

ד22 עֹ֖
ตลอด
H5750

כָּל־
ทกุ
H3605

יְמֵי֣
วนั
H3117

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดินโลก
H0776

רַע זֶ֡
ฤดหูวา่น
H2233

קָצִיר וְ֠
และ–ฤดเูก็บเก่ียว

ר וְקֹ֨
และ–หนาว
H7120

ם וָחֹ֜
และ–รอ้น
H2527

יִץ וְקַ֧
และ–ฤดรูอ้น
H7019

רֶף וָחֹ֛
และ–ฤดหูนาว
H2779

וְי֥וֹם
และ–กลางวนั
H3117

וָלַ֖יְלָה
และ–กลางคืน
H3915

א ֹ֥ ל
จะ–ไม่
H3808

תוּ׃ יִשְׁבֹּֽ
หยุด

ในขณะท่ีแผน่ดินโลกยงัดำารงอยูน่ัน้ ฤดหูวา่นและฤดเูก็บเก่ียว ทัง้เวลาเยน็และเวลารอ้น ทัง้ฤดรูอ้นและฤดหูนาว ทัง้กลางวนัและกลางคืน 
จะไมส่ิน้สดุเลย�
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